Advisory to all Homes in Japan from FED/CP
[FD/MM/FM]

2005/04/05
To the teamwork: Please print it out and make sure that all the parents and teachers in your Home have a chance to read it.
Helping your children answer questions from outsiders
Dear ones in the field of Japan,


GBY! We’re sure that you’ve all made much headway towards “strengthening” through the Feast and all the prayer, counsel, decisions, and implementation it brought with it. God bless all of you who are striving in unity and are making step-by-step progress in the aspects of training, shepherding, schooling, our precious children and creating a better environment for them. We are also praying for your Sakura witnessing!

　　　　Because our lifestyle and home schooling method is different from the status quo, the children probably receive a variety of questions when interacting with outsiders during witnessing, follow-up, etc. The Lord also promised persecution, and in times of persecution many situations will arise that will require a conviction-filled answer. The children must also sharpen their swords and be ready to “give an answer to any man that asketh.” (1st Peter 3:15) and so we’ve taken into account the individual situation of Japan and put together a collection of Q&As, with questions that the children might be asked, and answers that they could use. 
Please keep in mind the following points when using the Q&A.  

1. Please pray and try to make this time of practice fun and faith-filled and not plant any fear or worry in the children’s hearts. Instead of worrying about whether they will be able to remember the right answer or whether they will say the wrong thing, please help the children learn to speak with heartfelt conviction. If we help and lead them in a spirit of faith and encouragement, it will help the children express their own thoughts when they answer. 

2. The questions they will be asked and the way they should answer varies according to age, so please adjust the answers accordingly. For the very little kids, please choose the questions you feel are most appropriate from the Q&A. It’s not necessary for even the older kids to cover all the questions, so please pray and use the Q&A as you feel led. 

1） The sample answers to each question are just ideas of how you could reply and aren’t for memorization. You should pray and counsel about how to answer each question according to the particular situation and person. The answers will also vary according to the how the child thinks, feels, and wants to reply, so please help the children become capable of explaining our lifestyle and work with conviction. 
2）  The way the children speak, their way of speech, mannerism, posture and expression speak aloud. Like the game below, it would be good to create an actual scenario and have the children answer. If you could explain it in a way that they’d understand, you could also explain to them how to discern the person according to their spirit and manner of speaking.
3） About the Home-schooling related questions in particular.: 
· For the children to be able to answer openly with conviction, it is important that their daily lives and schooling are filled with variety, challenge and spirit and are not a boring routine. It’s also important that the children understand what the Word has to say about our unique lifestyle and have the conviction and vision for it. We’ve included an excerpt from Kidland #46 about this point at the end of this file. (Attachment A)
· It might be good to periodically go over the schooling logs together with the children, especially portfolios with photos, and take the time to discuss with them the various studies they’re doing, the excursions and the field trips they’ve gone on and the volunteer work they’ve participated in. It’s easy for children to forget all the different and special extra-curricular activities they’ve done so it would be good to talk about it with them and it would probably make for a fun time together.  
· It helps to study what the Word has to say about the benefits of Home-schooling. We’ve included the reading list for both adults and kids, from Kidland #46 Pg 6, at the end of this file so please refer to it. (Attachment B & C) 
· At times you may be led to talk about the problems of public schools, but it’s generally easier for them to accept it if you emphasize on the benefits of Home-school rather than if you were to emphasize the negative. 
Game Ideas (Excerpts from Kidland #46)
Once you've covered homeschooling questions with your children, and they are well versed in their answers, you can play homeschooling Q&A games with your children. Below are a few game ideas that can be a fun review and help the children to become more confident in their answers. 

Act It Out: Kids love acting and role play, so combine these into an activity.-Dress up as a visitor and take turns asking them different homeschooling/Family-life-related questions.

       Teatime with Mr. and Mrs. Jones: Similar to above but with the tea table set nicely for afternoon tea/milk. As you have tea, the kids show and talk about their schooling with Mr. and Mrs. Jones.

       In a Circle: Have questions written on pieces of paper. Have all the children sit in a circle and hand out homeschooling-related questions. Go around the circle and have each one read their question and everyone takes a turn giving an answer.

       "I Wrote a Question": The kids sit in a circle on the floor, one child ("It") walks behind the children's backs and drops a piece of paper behind the child of their choice. Each paper that is dropped has a question on it. The person who the paper is dropped behind has to read and answer the question before proceeding with the game as the next "It."
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We pray that the Q&As below are a blessing to you and help your children answer with confidence and conviction, and become even better witnessers . 

“I have given you your children and through the keys of the Kingdom, the Word, and My love, you have access to all that you need to raise them right.”
With lots of love and prayer, 

                            Mary for the FED/CP Board.

　Q 　& 　A　

（The points marked with an asterisk * are the various sample answers and the points with the green star mark ☆are advice for the parents and teachers.）
Questions about simple facts

Q　Where were you born?

どこで生まれたの？／生まれはどこですか？

Q　何歳？　何年生？　

How old are you? What grade are you in?

☆　The average person will usually ask the grade, rather than the age. Since we hardly ever use those terms in home-schooling the child may not know how to answer. It would be good to decide on an answer, together with your children, so that they can easily answer this simple question. Also, in English you would say, “seventh grade or eighth grade”, but in Japanese it would be better to say “Chugaku ichinenn (JR High 1st grade), Chugaku ninen (JR High second grade)”. In certain situations it would be good to give a more specific explanation, for example, “In my English curriculum I’m in *** grade, and in my Japanese curriculum I’m in *** grade in my Japanese.” 

Q Address and Phone number 

住所と電話番号

Q How many brothers and sisters do you have? (Please don’t forget to count yourself) 

何人兄弟？（自分も入れて数えることを 忘れないように）

Q　 How many are there in your family? 

何人家族？

☆ It’s easy for young children to get mixed up between the above two questions, so please help them. 

Q What is your parents’ name? 


両親の名前は？
☆　If the child is in the higher grades of elementary school or older than a JR High school student, then it would be better for them to say, “chichi, haha (father, mother)” when speaking of their parents instead of, “otousan, okaasan (mom, dad)”. 

Q  What is your father’s (mother’s) occupation? 

お父さん（お母さん）は何の仕事をしているの／お父さんの職業は？

☆　If it’s an older child and they reply that they’re missionaries and are involved in volunteer work, then they should be prepared to explain our work to a certain degree.

➽　Please help your child learn to write such basic information in Kanji (according to their grade level) by using the practice sheet that is sent with this file. (It can also be found in the FED CD that was distributed at the 2003 Delegates’ meeting.). There have been reports of people who would faithfully practice for a certain period then sit back and reassure themselves that they had it down pat only to find out a few months later that they’d forgot everything. So please try to review it regularly.

Questions about home-schooling, school and studies.

Q：　Which school do you attend? 


どこの学校に行っているの？　

A：　I do Home-schooling.

ホームスクーリングで勉強しています。


.

☆　If there are some families in your Home that home-school together, and the class has quite a few students, then you could put a name on your Home-school, such as “Such-and-such School or such-and-such Home-School”. 

The older children could say, “I receive zaitaku-kyouiku (schooling at home).

Q：　What is Home-schooling?


ホームスクーリングって何？

A：　

（Younger children:）
· It’s to study at home. I have classes together with my friends (brothers and sisters). 
· 家で勉強をすることです。家の中でクラスがあって、友だち（兄弟）と一緒に授業を受けています。
（Older Children：）

· It’s called zaitaku kyouiku (home school) and it means that I receive lessons at home and am in the same class as my brothers, sisters and friends.

· .在宅教育といい、家で、友だちや兄弟と一緒のクラスで授業を受けています。

· It’s called zaitaku-kyouiku, and I study at Home using the (name) Program/ curriculum.

· 在宅教育といい、○○という学習プログラム／カリキュラムを使って家で学習しています。

☆　As the above examples, it would be good to add a short explanation that indicates that you ***

are receiving a proper education. In the States, over two million children are home-schooled, and even in Japan, the number of parents that home-school is growing. Although they don’t know the exact number, the media estimated that there are about three thousand people who home-school their children. It would be good for the older children to know this, and they could also include it in their explanation. 

Q：　Who is your teacher? 


先生は誰？
A：　My mother (father, or teacher’s name) teaches me.

母（または父、あるいは先生の名前）が教えてくれています。

☆　In most cases, more than one teacher is involved in the child’s schooling. In those cases it would be good to give a clear explanation such as, “My mother teaches me Japanese, and my other teacher, Mr/Mrs/Ms so-and-so, teaches me English.”
☆　If it’s a communal Home, and the teacher is not a relation, you could say “a tutor” or simply, “My teacher, Mr/Mrs/Ms So-and-so.” But no matter how you present it, each Home’s situation is different so please pray and decide on it


Q：　Why do you Home-school? 

どうしてホームスクーリングをしてるの？

A：　

· By studying at home I’m able to study at my own pace, study the subjects I have an interest in, and make rapid progress in the subjects that I’m good at. Being a Christian, I am able to do my Christian studies and also study bilingually in English and Japanese. 

· 家で勉強すると、自分のペースで学べるし、興味のあることにもっと時間をかけて学べます。得意な科目は、どんどん先に進むこともできます。私はクリスチャンですが、クリスチャンとしての学習もしっかりすることができます。また、日本語と英語のバイリンガルで学習をしています。

· My parents are missionaries and I would also like to go abroad in the future (when I become a High School student), and so I want to receive an education that will help me become completely bilingual. It’s also good training towards becoming a missionary/volunteer worker as the Home-schooling curriculum that I’m currently using makes it possible for me to participate in volunteer work and also work on my Christian studies.  

· 両親が宣教師で、自分も将来（高校生ぐらいになったら）、外国で活動したいと思っているので、完全なバイリンガルになれるような教育を受けたいです。そして、今しているホームスクール・カリキュラムだと、クリスチャンの勉強やボランティア活動もできるので、宣教師／ボランティアワーカーになるための良い訓練になります。

· I’m able to study the Bible and also do Christian-based studies and so it’s good Christian training.. 
· 聖書の勉強ができるし、キリスト教に基づいた学科の勉強をすることができて、クリスチャンとしての良い訓練になります。
☆　Placing an emphasis on the two points, “Christian education” and “Bilingual education” lends more persuasion to your words because these are privileges of our schooling that are not available in public schools.  It’s important that the children, especially those above the age of OC and JETT, have personal convictions about their way of life, rather than it being their parent’s choice. Below are a few points you can talk about, but please draw out the thoughts that are in the children’s heart and help them explain it in a way that the general public can relate to.

（Other specific things you can mention）
· I like it because, instead of going at the same pace in all subjects, I can progress faster in the subjects that I’m good at, not feel pressured by the subjects I don’t not too good at, and study at my own pace.

· 全教科を同じペースで進む代わりに、得意な科目はどんどん勉強を進めていき、苦手な科目はプレッシャーを感じずに、自分なりのペースでしっかり学んでいくことができるので好きです。

· I’m learning to type and have time to practice every day.

· 今は、タイプの練習をしており、毎日そのために時間をとっています。

· I can spend more time on learning about the things that I’m interested in (Electronics, baking, computers, etc) There is a person in the same Home who knows a lot about it and every week he gives me, and my friends, a (number) hour class about it.

·  興味のあること（電気のこと、お菓子作り、コンピューターなど）を学ぶのにもっと時間をかけることができます。それについてよく知っている人が同じホームにいるので、毎週○時間ずつ友だちと一緒にクラスをしてもらっています。

· I’m one grade advanced in my favorite subject, science. 

· 好きな理科は、僕（私）の学年よりも一年先を勉強しています。

· I also use a CD educational program and it’s really fun

· CDを使った学習プログラムも使っており、とても楽しいです。

· I occasionally go on trips with my parents but because I’m able to bring my schoolwork I don’t fall behind in my schooling 

· 時々、両親と一緒に旅行もしますが、その時は、勉強道具ももっていくので、勉強が遅れることはありません。

· Because there are less people, I’m able to receive more focused attention if there’s something I don’t understand, or if there’s something I’d like to learn more about.

· . 人数が少ないので、自分のわからない所や、もっと学びたいことについて、しっかり教えてもらえます。

· My brother went abroad for volunteer work when he was a JR high school student and I want to do the same. 

· お兄ちゃんは中学の時に海外でボランティア活動をしました。私も、そうしたいです。

· If I do my best I can finish the High School curriculum at an earlier age. Since I like fine art, I can also take time to make a profound study of it. 

· 一生懸命がんばるなら、高校3年生までの学習をもっと早い年齢で終わらせることができます。また、美術が好きなので、それについて深く学ぶ時間をもっととることもできます。

　　　　　　　 

Q：　Don’t you want to go to school like other children? 

他の子どもたちのように、学校に行きたいとは思わない？

A：　

· I enjoy home-schooling and I study well so I wouldn’t want to go to school. Besides, I don’t sit at a desk all day. I get to try many different things and I like it because I learn many things that will benefit me in the future.  

· ホームスクーリングは楽しいし、ちゃんと勉強しているので、学校に行きたいとは思いません。それに、机に向かう勉強ばかりではなくて、色々実際にやってみることができるし、将来役立つことをもっと学べるから好きです。

· “Although I don’t attend public school, I have a class in my house and get to study with everyone so I’m fine.”
· 「普通の学校には行っていないけど、おうちの中にクラスがあって、みんなと勉強しているから大丈夫です。」

· I’d rather study at Home with my mom and friends (tutors or teachers) than study at school. The reason why is because…”「学校で勉強するより、家でお母さんや友達と（または、家庭教師の先生と）一緒に勉強するほうが好きです。どうしてかというと・・・・・・」　
☆　Like the above questions and examples, you can answer in many different ways according to the child and the circumstance. You can also in similar way to how you would answer the question, “Why do you Home-school?” The main point is that you answer with conviction. 

Q：　But if you don’t go to school. Then you probably don’t have any friends.


でも、学校に行かないなら、友達がいないんじゃない？

*  Along with learning together with my brothers and sisters, I do my homeschooling program together with a few other friends, so I'm certainly not on my own.　

· ホームスクーリングで、兄弟だけじゃなくて、友だちも何人か一緒に勉強します。だから、一人ぼっちではありません。

· I make a lot of friends at the home-schoolers’ gatherings that we frequently attend. I also exchange letters with them.  

· ホームスクーリングをしている子供たちの集まりによく参加するので、そこで会った子たちとも友達になります。文通することもあります。

· I make friends at the local activities and volunteer work that we participate in. I exchange letters with an old man that I met at a retirement home that we visited. 
· 地域の行事やボランティア活動や色々なことをするので、そういう時に会った人とも友達になります。老人ホームを訪問した時に会ったおじいちゃんとも文通しています。
· We sing and dance at retirement homes, children’s facilities, and many other gatherings, and so I have many opportunities to talk with different people. It’s really fun. 
· 老人ホームや子供たちの施設や、色々な集まりで、歌やダンスをすることがよくあるので、色々な人と会って話すチャンスがたくさんあって楽しいです。
Q：　How many are in your class? クラスには何人いるの？

A: I have (name the amount) other kids in my class. But many times we also join with the older/younger children to do projects, activities and outings. Because our class is small we get lots of help and attention, and mixing with the other age groups helps us to learn more. 
（　　）人います。でも、プロジェクトや図画工作をしたり、遠足をする時には、他のクラスの子と一緒にすることが多いです。クラスが小さいので、個人的に助けてもらうことができるし、年齢の違う子たちと一緒だと、もっと色々なことを学べます。

Q：　What kind of curriculum do you use in home-schooling?

ホームスクーリングではどんなカリキュラムで勉強するの？

A：We use the course produced by （Challenge, Kumon, Cheer Nippon, CLE, ABeka, etc） 

チャレンジ、公文、チアにっぽんの教材、CLE、ＡＢｅｋａ）のコースにそって勉強しています。

You can explain about the course as needed. For example, if you’re using CLE you could say, “This is a course made for American home-schoolers. It’s made so that you finish ten schoolbooks for each subject each year, and when you finish nine, there is one book to review everything you learned in that grade and a summarized test for that grade. At my last test I scored 93%.” Or, “I study the four major subjects using Challenge and I use CLE for my English studies.”
Each child is different. Please practice and find a way to explain it clearly.

Q：　Do you have tests?


テストはあるの？　

☆　It’s up to each situation, but most curriculums have tests and so the answer would probably be “yes”.

 状況に応じてですが、ほとんどのカリキュラムに、テストがついているので、「ある」と答えるといいと思います。

Q：　What is your favorite/hated/best/worst subject? Why?

好きな／嫌いな／得意な／苦手な科目は何？　理由は？　

☆　Even if the child is studying in English, please help them practice properly saying the subjects in Japanese

英語で勉強している子も、科目はきちんと日本語で言えるよう練習しておくといいです。

Q：　Do you every have field trips, excursions, and field days? How about sports?

 社会見学や遠足や運動会はあるの？　スポーツは？

A：　Yes. We go to museums, science museums, aquariums, etc. We also participate in local sports meetings and have sport tournaments at home-schooler gatherings. 

はい、博物館や、科学館や、水族館などに行きます。地域の運動会にも参加します。ホームスクーリングをしている子供の集まりで、スポーツ大会をします。

Q：　Do you have any gakushu kiroku (school log)/tshuuchi hyou or seiseki hyou (report card)?

学習記録や通知表／成績表はあるの？

A：　Yes. Would you like to see my test results or the folder with my report cards and school records?

 はい。成績表や学習記録のフォルダやテスト結果を見たいですか？

☆　Depending on the child, they may not know what gakushu kiroku (school log), tsuuchi hyou or seiseki hyou (report card) means so please explain it to them. Please adjust the answer according to how their records are being kept, and teach the children how to answer.

Q：　What do you do if you want to attend university? (For older children)

大学に行きたい場合はどうするの？(大きい子どもの場合)

A：　As I study in both English and Japanese, I could take a High School graduate level test in English and enter a university overseas, or I could take the Japanese “High School Equivalency Examination” and enter a domestic university.英語と日本語の両方で勉強しているので、英語で高校卒業レベルの試験を受けて、外国の大学に進むこともできるし、または、日本で「高等学校卒業認定試験」を受けて、大学に進むこともできます。

Q：　Isn’t home-schooling illegal? (For older children)

ホームスクーリングするのは、法律違反なんじゃない？(大きい子どもの場合)

A：　My mother counseled with the Board of Education (or the principal) and explained that we would be home-schooling and we received their understanding. 

. 母が教育委員会の人（または校長先生）と話して、ホームスクーリングをすることを説明して、ちゃんと理解してもらっています。

Q:　Does your mother have a teacher’s license? (For older children.)

 お母さんは先生としての資格があるの？　（大きい子どもの場合）
A:

· My mother has a (CLE, CVC, etc) teacher’s license 

·  母は、（CLEまたはCVCなどの）先生の資格をもっています。

· In the States and in other countries, in home-schooling the parents are the teachers. Knowing a lot about me, they do their best to teach me and I think they’re very good teachers. It’s really fun. There are also other teachers who teach me.

· アメリカやその他の国でも、ホームスクーリングでは親が教えています。僕（私）のことをよく知った上で、熱心に教えてくれて、とてもいい先生だと思います。楽しいです。また、他の先生も協力して教えてくれています。

· I believe that the best qualification for a teacher is that they love the children, care for the needs of the children above all else, and do their best for the children. My mother is a very good teacher. Even in the areas that she isn’t so good at, she will research it and then teach us. She teaches us well with Christian conviction. 
· 先生として教えるための一番の資格は、子供を愛していて、子供の必要を何よりも気づかい、子供のために最善を尽くそうとすることだと思います。母は、とても良い先生です。苦手な面でも、いろいろと調べて教えてくれます。そして、クリスチャンとしての信念をもって教えてくれています。
☆　It might be a bit difficult for children to understand, but it is important for the parents to know the difference between the so-called "teaching license" and teaching qualifications.  We should stand on the conviction that we, as parents who love the kids, want the best for them, and take the ultimate responsibility for them, are truly "qualified" to teach the children. 
Miscellaneous questions

Q：　（For children who speak Japanese with an English accent, and who can’t speak Japanese as well as they can speak English:） Why are you better at English than Japanese?

日本語が少し英語っぽかったり、英語ほど上手でない子どもの場合：）どうして日本語よりも英語のほうが上手なの？

A: My English is better because my father is a foreigner/I live with foreigners, we speak both English and Japanese at home, and most of my schooling is in English. But I am working on my Japanese.

A. I’m better at English because most home-schooling material is in English, but I am trying hard to learn Japanese too. 
Q：　Do you receive an allowance?


おこづかいはもらえるの？

Q：　What do you do for volunteer work? 


ボランティア活動って、何をするの？　

· Please give your children an age-appropriate explanation about the activities your Home is involved in.

·  各ホームでしている活動について、子供の年齢に応じて説明の仕方を教えてあげてください。

Q： What is “akashi” and “dendo” (witnessing)?　

「証し」、「伝道」って何？
Ａ：　It’s to tell different people about the Bible, God’s love, and Jesus’ message of Salvation. 

色々な人に、聖書にある神の愛についてや、イエス・キリストの救いのメッセージについて教えてあげることです。

Q：Don’t you dislike talking to different people like that? How does it feel to be rejected?

　そうやって色々な人に話しかけるのって、いやじゃない？　断られると、どんな気持ち？

Ａ：　At first I was a little shy, but now I’m used to it. I am sometimes disappointed if someone refuses it, but then there are many people who really like it and I’m really happy at those times. 

最初は少し恥ずかしかったけれど、慣れました。断られると少しがっかりすることもあるけど、とても喜んでくれる人もたくさんいます。そういう時は、とてもうれしいです。

Q：　Are you forced to work? 


働かされているの？　

Ａ：　What does that mean? I’m not forced to do anything and I don’t do anything for money either. I help around in the house a lot. 

え、どういう意味ですか？　何も無理やりさせられたりはしてません。それに、お金のためにしているのでもありません。家での手伝いはよくします。

Q：　Do you watch television? Why?


TVや映画は見る？　どうして？

Ａ：　We watch some news, and record some programs that are worthwhile. 

少しニュースを見たり、ためになる番組を選んで録画して見るぐらいです。

Q：　Do you play TV games or computer games? Why?

 TVゲームやコンピューターゲームする？　どうして？

A:　

· I occasionally do. / I play educational games.

  たまに、良い／教育的なゲームをする。

· Hardly ever. I’d rather play outside.

　外で遊ぶほうが楽しいから、あまりしない。
Q：　Do you have your own room?

 自分の部屋はあるの？

A:　I share a room with my brother.

お兄ちゃんと一緒の部屋があります。

You can discuss the following questions with your children during talk times, etc.

.以下のような質問についても、トークタイムのような形で一緒に話すといいかもしれません。

Q：　What do you want to be when you grow up?/What is your future dream? 


大きくなったら何になりたい？／将来の夢は？

Q：　What is your hobby?


趣味は何？
Q：　What do you do on weekends and holidays?


学校が休みの日は何をするの？
＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊

Attachement A
From Kidland #46: About homeschooling

They are not always presented with the opportunity to talk about their homeschooling with outsiders. Therefore, when the occasion does arise, many Family children are unsure of how to answer certain questions, and lack confidence in this area.

       Helping children to understand and feel confident and even proud of their schooling and upbringing is very important. Not only does it encourage them to feel more convinced of the fabulous training they receive through homeschooling, but it also helps them know how to relate their lifestyle and education to outsiders in a confident way.

       Whatever the reasons may be for our children lacking confidence in explaining their homeschooling-whether because of general shyness, feeling inferior due to being somewhat behind, or a lack of training in how to explain their homeschooling program-there is something that can be done about it, and it all comes down to teaching and training.

Solutions:
       * Put more of an emphasis on socialization. Look for opportunities for the children to go on excursions, witnessing, and follow-up, so that they feel comfortable and natural around people. Meeting people and getting to know them is a major part of our life as missionaries.

       * Pray with your children for the Holy Spirit and power of the keys to embolden them. "And ye shall receive [the] power [of the keys] after that the Holy Ghost is come upon you, and ye shall be witnesses" (Acts 1:8).

       * Work to help your children who are behind in their schooling, and encourage those who are slower learners. Give them additional and focused tutoring to bring them up to par with those their age, so they don't feel embarrassed when asked what grade they're in.

       * If your child is unchallenged or bored in his scholastics, find out why. Change tactics; do your part to make school exciting and give him lots to talk about.

       * Discover a subject that is of special interest to your child, such as music, art, electronics, animal care, or even in-depth literary, historical or geographical studies. Helping your child turn these interests into hobbies gives him challenge and the confidence to want to share such interests with others.

       * Teach your children how to explain their homeschooling [see the following FAQs]. Learning a few key primers can be a big help and a springboard to help them launch into this subject with others.
Attachment B
Reading Lists for JETTs and Kids (Kidland #46)
       Some of the topics below apply directly to education. Others show the advantages and differences of our Family standard and lifestyle. Through the Word and our sample, we can help our children to understand and value what the Family has, and give them the vision of why we homeschool.

MLKs:
Subject: Learning/School

       * "Children of the Future!" (MLK #36)

       * "Press in Now, Have a Blast Later!" (MLK #92)
Subject: Other
       * "Be Ye Doers of the Word" (MLK #28)

       * "Climbing That Mountain Together" (MLK #38)

       * "The Heavenly Vision" (MLK #46)
       * "Get Ready Now!" (MLK #54)

       * "Take Time to Clean Your Window" (MLK #60)

       * "Dump the Dirty Language" (MLK #63)

       * "Our Goals" (MLK #68)

       * "Our Family Is Built on the Word" (MLK #69)

       * "Get the Full Power" (MLK #71)

       * "Tend the Garden of Your Heart" (MLK #72)

       * "What Makes a Missionary?" (MLK #75)

       * "God Supplies" (MLK #152)

Gen-Ups:
Subject: Learning/School
       * "Why Scholastics?" (GU #9, pgs.13-16)

       * "Scholastic Studies Can Be Fun" (GU #10, pgs.19-20)

HTKs:
Subject: Learning/School

       * "How to Teach!" (HTK Vol.1, pg.191)

       * "Daydreaming!" (HTK Vol.1, pg.258)

       * "Apply Yourself!" (HTK #82)
Subject: Other

       * "Do unto Others!" (HTK Vol.1, pg.332)

       * "We've Got a Lot to Learn!" (HTK Vol.1, pg.400)

       * "What Does It Mean to Be Truly Revolutionary?" (HTK Vol.1, pg.284)

       * "I Need Fighters!" (HTK #37)

       * "Endtime Olympics" (HTK #38)

       * "Victory '97" (HTK #41)

       * "Launch Out" (HTK #61)

       * "Purge Your Playthings" (HTK #63)

       * "Elite Troops" (HTK #67)

       * "You Are What You Watch" (HTK #68)

       * "The Benefits of the Family" (HTK #69)

       * "Dump the Dirty Language" (HTK #77) 

       * "We're Prophets!-As Are You!" (HTK #103)

Kiddy CAT Book study sections
       * "Godly/Ungodly Education," section 41 

       * "God's Way vs. Man's Way," section 43

       * "Relationship with the World," section 87

       * "Service," section 96

Attachment C
Reading list about homeschooling for adults.. (Kidland #46)

A reading list for teachers and parents

       * "Where to Now?" (ML #3398, GN 991)

       * "Solutions for Shepherds, Parents and Everyone!" (ML #3389, GN 985)

       * "How-tos of Home Education" (ML #3189, GN 794)

       * "Dispelling the Myths about Family Education, Parts 1-2" (FSM #398 and 403)

       * "CLE" (FSM #312, Childcare Reference Handbook, pg.642)

       * "Evaluating Home Schooling Programs" (FSM #277, Childcare Reference Handbook, pg.486)

       * "Educating Our Children" (FSM #263, Childcare Reference Handbook, pg.438)

       * "Home Schooling-Tried and Proven!" Raise 'Em Right, pg.775

       * "A Survivor's Guide to Home Schooling," Raise 'Em Right, pg.637

       * Home Educators 1-2, 8-9 

       * If available from your FED Resource Center: "What Is That in Thine Hand?" "Home Schooling How-tos," "The School Vision Parts 1-7," "Teach Me Time," "School Days," and other samples of teaching done for various age groups (GAP Video Series)

       * "On Accreditation," GV supplement #47

       * "The Christian's Relationship to Worldly Society," Word Basics 

       * "Christianity in Crisis/Children," Word Basics

       * "Christ-Centered Bible-Based Education" Statement

       * "Advantages of Our Family Education" Statement

       * "Socialization" Statement
       * "What People Say About Homeschooling" PEP 1 
       * "Teaching in the Home," PEP 1 

       * "PEP Reading List," PEP 1

（There is a lot of data, including the legal aspects of homeschooling, in the FED CD that was distributed at the 2003 Delegates meeting, so please use it for reference.）
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